
1. Verwendung:
Stellen Sie den Tritthocker auf eine ebene und rutschfeste Oberfläche.
Dank der gummierten Anti-Rutsch-Oberfläche und Füße können Kinder und Erwachsene bis zu einem Gewicht von 80 kg 
sicher auf den Tritthocker treten, um höher gelegene Gegenstände zu erreichen.
Achten Sie darauf, dass Benutzer beide Füße fest auf den Tritthocker stellen.
Mit dieser Änderung ist die Gebrauchsanweisung klar und deutlich formuliert, dass der Tritthocker sowohl von Kindern als Mit dieser Änderung ist die Gebrauchsanweisung klar und deutlich formuliert, dass der Tritthocker sowohl von Kindern als 
auch von Erwachsenen bis zu einem Gewicht von 80 kg verwendet werden kann.

2. Sicherheitshinweise:
Verwenden Sie den Tritthocker nur für seinen vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Tritthocker von heißen Oberflächen, offenen Flammen und scharfen Gegenständen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Tritthockers auf Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß. Verwenden Sie 
den Tritthocker nicht, wenn er beschädigt ist.
Lassen Sie Kinder den Tritthocker nicht als Spielzeug verwenden und beaufsichtigen Sie sie während der Benutzung.Lassen Sie Kinder den Tritthocker nicht als Spielzeug verwenden und beaufsichtigen Sie sie während der Benutzung.

3. Reinigung und Pflege:
Reinigen Sie den Tritthocker regelmäßig mit einem milden Reinigungsmittel und einem weichen Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Scheuermittel, da diese die Oberfläche beschädigen können.
Lagern Sie den Tritthocker an einem trockenen Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

4. Entsorgung:
Entsorgen Sie den Tritthocker gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoffmaterialien.

1. Use:
Place the step stool on a flat and non-slip surface.
Thanks to the rubberized anti-slip surface and feet, children and adults weighing up to 80 kg can safely step on the step 
stool to reach higher objects.
Ensure that users firmly place both feet on the step stool.

2. Safety Instructions:
Use the step stool only for its intended purpose.Use the step stool only for its intended purpose.
Keep the step stool away from hot surfaces, open flames, and sharp objects.
Regularly check the condition of the step stool for signs of damage or wear. Do not use the step stool if it is damaged.
Do not allow children to use the step stool as a toy and supervise them during use.

3. Cleaning and Maintenance:
Clean the step stool regularly with a mild detergent and a soft cloth.
Do not use aggressive cleaners or abrasives as they may damage the surface.
Store the step stool in a dry place to prevent damage.Store the step stool in a dry place to prevent damage.

4. Disposal:
Dispose of the step stool according to local regulations for the disposal of plastic materials.

1. Utilizzo:
Posizionare lo sgabello su una superficie piana e antiscivolo.
Grazie alla superficie antiscivolo e ai piedini in gomma, bambini e adulti fino a un peso di 80 kg possono salire in sicurezza 
sullo sgabello per raggiungere oggetti più alti.
Assicurarsi che gli utenti posizionino entrambi i piedi saldamente sullo sgabello.

2. Istruzioni di sicurezza:
Utilizzare lo sgabello solo per lo scopo previsto.Utilizzare lo sgabello solo per lo scopo previsto.
Tenere lo sgabello lontano da superfici calde, fiamme aperte e oggetti appuntiti.
Controllare regolarmente lo stato dello sgabello per segni di danneggiamento o usura. Non utilizzare lo sgabello se è dan-
neggiato.
Non permettere ai bambini di usare lo sgabello come giocattolo e sorvegliarli durante l'uso.

3. Pulizia e Manutenzione:
Pulire regolarmente lo sgabello con un detergente delicato e un panno morbido.
Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi in quanto potrebbero danneggiare la superficie.
Conservare lo sgabello in un luogo asciutto per evitare danni.

4. Smaltimento:
Smaltire lo sgabello secondo le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
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